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Montageanleitung Verstérkungswinkel Satz

Kombinationsmdoglichkeiten
Befestigungsvariante
Belastbarkeit Rolle Befestigungssatz Sockel Sockel H390, H123,
H=100 H=200 H395 H335
75 kg 2070-0018-25-10 ohne Feststeller 2070—00] 8-10-30 3 9 9 4
2070-0018-25-11 mit Feststeller (ohne Hiilse)
20.707901 8-12-31 3 9 9 4
130 ka Standard | 2070-0018-25-40 ohne Feststeller (mit Hlse)
9 2070-0018-25-41 mit Feststeller 2070-0018-12-30
. 1 1
(ohne Hiilse)
Sockel H=200
Anzugsmoment 20Nm
U-Scheibe
(LU Verstarkungswinkel)
DETAIL A

Sockel H=100
Anzugsmoment 20 Nm

Federring -?

U-Scheibe DETAILB
(LU Verstarkungswinkel)

D
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Mounting Instructions for Reinforcement Bracket Set

Combination possibilities

Load ) Attachment type
oad carrying Castor Attachment set Base Base H390 H123
capacity ' '
H=100 H=200 H395 H335
75 kg 2070-0018-25-10 W!thout brake 2070—001 8-10-30 3 9 9 4
2070-0018-25-11 with brake (without sleeve)
2070-0018-12-31 3 9 9 4
130 ka standard | 2070-0018-25-40 without brake (with sleeve)
9 2070-0018-25-41 with brake 2070-0018-12-30
. 1 1
(without sleeve)

Base H=200
Tightening torque 20 Nm

Washer
(included in scope of delivery of
reinforcement bracket)

Spring DETAIL A

washer

Base H=100
Tightening torque 20 Nm

DETAIL B

Washer
(included in scope of delivery of
reinforcement bracket

e\

Spring
washer

Sleeve
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Instructions de montage pour des jeux d‘équerres de renfort

Possibilités de combinaisons
. Type de fixation
Capacité de L
charge Roulettes Jeu de fixation Socle Socle H390, H123,
H=100 H=200 H395 H335
75 k 2070-0018-25-10 sans frein de blocage | 2070-0018-10-30 3 9 9 4
9 2070-0018-25-11 avec frein de blocage | (sans douille)
2070-0018-12-31
, ) 3 2 2 4
2070-0018-25-40 sans frein de blocage | (avec douille)
130 kg standard .
2070-0018-25-41 avec frein de blocage | 2070-0018-12-30 1 1
(sans douille)
Socle H=200
Couple de serrage 20 Nm
Rondelle éventail
(incluse dans le conditionnement de
I'‘équerre de renfort) Détail A

Socle H=100
Couple de serrage 20 Nm

Rondelle éventail .
(incluse dans le conditionnement de Détail B
I'équerre de renfort)

Baque _?
élastique <

Douille
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Tel. +31 53 4321835

info@haewa.nl

Dérnigheim
Carl-Zeiss-Stra3e 7
Tel. +49 6181 493031

vertrieb.rm@haewa.de
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